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FreeMotion B500

Wireless stereo headset
Operation Manual

Q Functions
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o Play-pause - - - - - » (@]
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LONG PRESS 2 SEC

<---- Voice assistant
(long press 3 sec)

<---- o Previous track

<---- o Next track

<---- o On/Off (long press 3 sec)

- Charging TF card (sold separately)*
G Status indicator o connector 5V ° - insert till it clicks

< ------
‘.-...

\
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o 3.5 mm audio input

R EEE il Be)

o Microphone

e Charging

Charging .—

Charged O—

Type-C USB 5V

o [l

The charger
is sold separately
NOTE
The display of the charge level in the smartphone is approxi Incorrect display of the

charge level is not a breakdown.

e Connection

Connecting to a single device

)3

O = -

SERE 2

Long press - on

~ |

NOTE

If the headset is not connected to the smartphone, it will automatically turn off

after 5 minutes.

Phone search

Connected

<45} Bluetooth o)
Connected devices

[#%] FreeMotion B500 &

o Phone call

Click - answer/finishcall - - - - - oo oooooo oo

Refuse call - long press 2sec  ------

Double click - dialing last call ------

T = 0 (D

External sound sourse

IMPORTANT
The microphone will not work with a wired connection.
With such a connection, the headphones can work with a discharged battery.



ARM

© anpswnnypLbp

Ubinutip

1. Onfubs ntidhdp BT/TF pwipwn

2. ww-

3. Swlwy +

4. uwnwi-nwinuwn

Enlywp ubnutip 2 Unly

1. Qujlwyht oqlwlywl (Gpywip utinutip 3 Ynly)
2. Lwfunpn ntnhu

3. 2wgnpn nnhl

4. Uhwiglbi/Uliguwinti| (Gpwp utindt 3 dply)
1. Guinquuh6uiyh gnighs

2.3,5 Jd wntnhn Uniinp

3. Lhgpwynpdwl uhwghs 5V

4. Uhypndnu

5. TF pwpwn (wnwbidhl Juéwnyned £)* -
nbnwnntip uhUsl ubnuyh

@ Lhgpwynpnud

Lhgpwidnpnud

Lhgpwynpywid

ouLNERUANNNMI3NNL

Udwpednuntd |hgpwynpuwl dwlwpnwlh
gnrgwnpnidp Unuinwynp £ Lhgpuwinpdw
dwlwpnuwyh upuwy gnigunpnedp fuwthwinud

sE:

© Uhwgnut

Uhwgntd Uty uwnph htin

Gplwn ubnunud - Uhwgyuwd £

2bnwunuh npnlinud

Uhwgywd £
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dwpunyngny
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@ Funksiyalar

kliklayin

1. BT/TF kartini dayisdirin

2. Hacmi-

3. Hacmi+

4. Play-pauza

2 saniya uzun basin

1. Sas kdmakgisi (uzun basin 3 saniya)
2. 9wvalki trek

3. Novbati trek

4. Yandir/Sondur (uzun basin 3 saniya)
1. Vaziyyat gostaricisi

2.3,5 mm audio giris

3. Doldurma konnektoru 5V

4. Mikrofon

5. TF karti (ayrica satilir)* - kliklanana gadar daxil
edin

@ Doldurulur

Doldurulur

Yiiklanib

QEYD

Smartfonda sarj saviyyasinin ekrani toxminidir.

Doldurma saviyyasinin sahv gsterilmasi gaza deyil.

© olags

Tok cihaza gosulma

Uzun basin - yandirn

Telefon axtarisi

Qosuldu

QEYD

Qulaqliq smartfona qosulmayibsa, 5 deqgigadan
sonra avtomatik olaraq sénacek

@ Telefon zangi

Kliklayin - zanga cavab verin/bitirin

Zangdan imtina et - 2 saniya uzun basin

ki dafa liklayin - son zangi yigmagq

© AUX rejimi

OHOMIYYSTLI

Mikrofon simli alaga ils islomayacak

Bela bir alaga ile qulagliglar bosalmis batareya ila
islays bilar

BEL

© oyniupii

Haujcriue

1. 3MsHiL p3xKbIM KapTbl BT/TF

2. Ab'ém-

3. Ab'ém+

4. MpalirpaBaHHe-naysa

[oyri HaLlick 2 cek

1. FanacaBbl NaMOYHIK (A0YTi HaLYick 3 cekyHAbI)

2. ManApaaHi Tpak

3. HactynHbl Tpak

4. YkntousHHe/BbIK/IOU3HHE (20yri HaLlick 3

ceKyHzbl)

1. IHabIKaTap cTaHy

2.3,5 MM ayzblé yBaxoz

3. Paz'ém ans 3apaaki 5V

4. MikpadoH

5. Kapra TF (npagaeLiLia aco6Ha)* - ycTayLie Aa

NCTPbIYKi

@ 3apapka

3apagka

3apagsini

YBATA

AantoctpaBaHHe Y3poyHto 3apaja Y cMapTdoHe

npbibisHae. HanpasinbHae agntoctpaBaHHe

Y3pOyHIo 3apaja He 3'aynseLila naiomkan.
3nyusnHe

MagKntousHHE Aa aAHOM Npbinajbl

[loyri HaLlick - yikn

Mowwyk TanepoHa

MagkntoyaHa

YBATA

Kani rapHitypa He nagiitouaHa aa cMapT¢oHa, siHa

ayTamaTbluHa aaKIKoYbILLA Npa3 5 XBiniH
TanegoHHbI 3BaHOK

HaujicHiLie - aaKasaL|b/3aBAPLUbIL BbIKAIK

AzmoBa af BblKIKY - AOyrae HaLlickaHHe 2 cek

[lBaiHbl Knik - HabOp anoLUHsAra 3BaHKa

e P3axbim AUX

BAXHA

MikpadoH He 6yz3e npaliaBaLib Mpbl MPaBajHbIM

NaaKHOUIHHI

[pbl TakiM NaAKIOUIHHI HaBYLLHIK MOTyLb

npauasaupb 3 paspaikaHbiM akyMyaTapam

cz

@ Funkee
Kliknéte
1.Zména rezimu karty BT/TF
2. Objem-
3. Hlasitost+
4. Prehrat-pauza
Dlouhé stisknuti 2 sekundy
1. Hlasovy asistent (dlouhé stisknuti 3 sekundy)
2. Predchozi skladba
3. Dalsi skladba
4. Zapnuto/Vypnuto (dlouhé stisknuti 3
sekundy)
1. Indikétor stavu
2.3,5mm audio vstup
3. Nabijeci konektor 5V
4. Mikrofon
5. TF karta (prodava se samostatné)* - zasurite,
dokud nezaklapne
@ Nabijeni
Nabijeni
Nabito
POZNAMKA
Zobrazeni rovné nabiti ve smartphonu je
priblizné. Nespravné zobrazeni Grovné nabiti
neni poruchou.
© Spojeni
Pripojeni k jedinému zafizeni
Dlouhé stisknuti - zapnuto
Hledani telefonu
Pripojeno
POZNAMKA
Pokud nahlavni souprava neni pfipojena ke
smartphonu, po 5 minutach se automaticky
pne
Telefonni hovor
Kliknéte - prijmout/ukoncit hovor
Odmitnout hovor - dlouze stisknéte 2 sec
Dvojité kliknuti - vytoceni posledniho hovoru
© Reiim AUX
DULEZITE
Mikrofon nebude fungovat s kabelovym
pripojenim
S takovym pripojenim mohou sluchatka
pracovat s vybitou baterii

DE

@ Funktionen

Klicken

1. Andern Sie den Modus BT/TF-Karte

2. Volumen-

3. Lautstarke+

4. Play-Pause

2 Sek. lang driicken

1. Sprachassistent (3 Sek. lang driicken)

2. Vorheriger Titel

3. Néchster Titel

4. Ein/Aus (3 Sekunden lang driicken)

1. Statusanzeige

2.3,5-mm-Audioeingang

3. Ladeanschluss 5V

4. Mikrofon

5. TF-Karte (separat erhéltlich)* — einschieben, bis es
Klickt

@ Aufladen

Aufladen

Aufgeladen

NOTIZ

Die Anzeige des Ladezustands im Smartphone ist
ungefahr. Eine fehlerhafte Anzeige des
Ladezustandes stellt keine Panne dar.

© Verbindung

Verbindung zu einem einzelnen Gerét herstellen
Langes Driicken — weiter

Telefonsuche

Verbunden

NOTIZ

Wenn das Headset nicht mit dem Smartphone
verbunden ist, schaltet es sich nach 5 Minuten
automatisch aus

O Telefonanruf

Klicken Sie auf - Anruf annehmen/beenden
Anruf ablehnen - 2 Sek. lang driicken
Doppelklick - letzten Anruf wahlen

© AUX-Modus

WICHTIG

Das Mikrofon funktioniert nicht bei einer
kabelgebundenen Verbindung

Bei einer solchen Verbindung kénnen die Kopfhorer
mit einem entladenen Akku funktionieren

ES

@ Funciones

Hacer dlic

1. Cambiar modo tarjeta BT/TF

2. Volumen-

3. Volumen+

4. Reproducir-pausa

Pulsacion larga 2 segundos

1. Asistente de voz (pulsacion larga 3 segundos)
2. Pista anterior

3. Siguiente pista

4. Encendido/Apagado (pulsacion larga durante
3 segundos)

1. Indicador de estado

2. Entrada de audio de 3,5 mm

3. Conector de carga 5V

4. Micréfono

5. Tarjeta TF (se vende por separado)* insértela
hasta que haga clic

@ Cargando

Cargando

Cargado

NOTA

La visualizacion del nivel de carga en el teléfono
inteligente es aproximada. La visualizacion
incorrecta del nivel de carga no constituye una
averia.

© Conexién

Conexion a un solo dispositivo

Pulsacion larga - encendido

busqueda de teléfono

Conectado

NOTA

Silos auriculares no estan conectados al teléfono
inteligente, se apagaran automaticamente
después de 5 minutos.

@ Llamada telefonica

Haga clic - responder/finalizar llamada
Rechazar llamada: mantenga presionada la tecla
durante 2 segundos

Doble clic - marcando la tltima llamada

© modo auxiliar

IMPORTANTE

El micréfono no funcionara con una conexion
por cable

Con una conexion de este tipo, los auriculares
pueden funcionar con la bateria descargada

EST

@ Funktsioonid

Klopsake

1. BT/TF-kaardi reZiimi muutmine

2. Helitugevus-

3. Helitugevus+

4. Méangi-paus

Pikk vajutus 2 sek

1. Haalabi (pikk vajutus 3 sekundit)

2. Eelmine lugu

3. Jargmine lugu

4. Sees/valjas (pikk vajutus 3 sekundit)
1. Oleku indikaator

2.3,5 mm helisisend

3. Laadimispistik 5V

4. Mikrofon

5. TF-kaart (mUtiakse eraldi)* - sisestage, kuni
kostab kiopsatus

@ Laadimine

Laadimine

Laetud

MARKUS

Nutitelefoni laetuse taseme kuva on
ligikaudne. Laadimistaseme vale kuvamine ei
ole rike.

© Uhendus

Uhe seadmega tihendamine

Pikk vajutus - sisse

Telefoni otsing

Uhendatud

MARKUS

Kui peakomplekt pole nutitelefoniga
Gihendatud, ltilitub see 5 minuti parast
automaatselt vélja

O Telefonikéne

KlGpsake - vasta/Iopeta kone

Keeldu konest - vajuta pikalt 2 sekundit
Topeltklops — viimase kone valimine
© AUX reziim

TAHTIS

Mikrofon ei t66ta juhtmega Uihendusega
Sellise tihendusega saavad kérvaklapid
t66tada tiihja akuga

FI

@ Toiminnot

Napsauta

1. Vaihda tila BT/TF-kortti

2. Adnenvoimakkuus-

3.Volume+

4. Toisto-tauko

Paina pitkaan 2 sekuntia

1. Adniavustaja (pitka painallus 3 sekuntia)
2. Edellinen kappale

3. Seuraava kappale

4. Paalle/pois (pitkd painallus 3 sekuntia)
1. Tilan ilmaisin

2.3,5 mm audiotulo

3. Latausliitin 5V

4. Mikrofoni

5. TF-kortti (myydaéan erikseen)* - tyonna sisaan,
kunnes se napsahtaa

@ Lataus

Lataus

Ladattu

imen lataustason naytté on

nen. Virheellinen lataustason naytto ei
ole vika.

© Yhteys

Yhdistaminen yhteen laitteeseen

Pitka painallus - paalla

Puhelinhaku

Yhdistetty

HUOM

Jos kuulokkeita ei ole yhdistetty &lypuhelimeen,
se sammuu automaattisesti 5 minuutin kuluttua
@ Puhelinsoitto

Napsauta - vastaa/lopeta puhelu

Estd puhelu - paina pitkdan 2 sekuntia
Kaksoisnapsauta - vimeisimman puhelun
soittaminen

© Aux-tila

TARKEAA

Mikrofoni ei toimi langallisen yhteyden kanssa
Tallaisella litannalla kuulokkeet voivat toimia
tyhjentyneen akun kanssa

GEO
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@ Aerroupyieg

KA

1. AMayn Aertoupyiag képtag BT/TF

2. Topog-

3. Volume+

4. NModbon-Tioon

MoporteTapévo TaTnpa 2 SeuteporéTTwY

1. BonBog pwvng (mapoteTapévo mampa 3 Seut.)
2. TIpONyOoUpEVO KOPMATL

3. EmOeVO KOpuaTL

4. On/Off (moporteTopévo Ténpa 3 Seut)

1. Bvéein katdataong

2. Eicodog rixov 3,5 mm

3. YoSoxn poptiang 5V

4. Mikpdg@wvo

5. Képta TF (mwAeitan xwploTd)* - E0AYETE HEXPL
VO KAVEL KAK

@ oprion

doption

Kortnyopotpevog

THMEIOMA

H évdeién tou emméSov poptiong ato smartphone
€lva K& TIPOCEyyLon. H ea(popEn EPAvIaN
Tov emméSou popTiang Sev omotehet BAARN.
© xovéean

TUvSean o€ pia MOVO GUTKEL

MopOoTeTapéVO AT - EVEPYO

Avadritnon mepuvoy

Tuvdedepévog

THMEIQMA

EGv TO OET MIKPOPWVOU-OKOUTTIKOY Sev eivat
ouvdedepévo ato smartphone, B
OTEVEPYOTIONBEL CUTOPATA PETA MO 5 ATt
O Tndepuovnpa

Kawte khik - omavman/ohokAnpwaon kAong
AToppuPn KAong - TIOPOTETapEVO TdTnpa 2
Seut

AtAO KAK - KAfon TG TEAEUTOOG KAoNG

© Asrroupyia AUX

JMOYAAIOX

To pkpopwvo dev Ba Aertoupyet pe evouppotn
avvdean

Me piot TETol GUVEEDN, TO AKOUTTIKG HTOpOUY
VO AEITOUPYNOOLY HIE MIOX OTTOPOPTIOHEVI
pmoTapion



HR / CNR

@ Funkcije
Klik
1. Promjena nacina rada BT/TF kartice
2. Volumen-
3. Glasnoca+
4. Reprodukcija-pauza
Dugi pritisak 2 sekunde
1. Glasovni pomocnik (dugi pritisak 3 s)
2. Prethodna pjesma
3. Sljedeca pjesma
4. Ukljucivanje/iskljucivanje (dugi pritisak 3
sekunde)
1. Indikator statusa
2. 3,5 mm audio ulaz
3. Konektor za punjenje 5V
4. Mikrofon
5. TF kartica (prodaje se zasebno)* -
umetnite dok ne klikne
@ Punjenje
Punjenje
Napunjeno
BILJESKA
Prikaz razine napunjenosti u pametnom
telefonu je priblizan. Netocan prikaz razine
napunjenosti nije kvar.
Veza
Povezivanje s jednim uredajem
Dugi pritisak - uklju¢eno
Pretraga telefona
Povezan
BILJESKA
Ako slusalice nisu spojene na pametni
telefon, automatski e se iskljuciti nakon 5
minuta
@ Telefonski poziv
Kliknite - odgovorite/zavrsite poziv
Odbijanje poziva - dugo pritisnite 2
sekunde
Dupli klik - biranje zadnjeg poziva
© AUX mod
VAZNO
Mikrofon nece raditi sa zicanom vezom
Uz takvu vezu, slusalice mogu raditi s
ispraznjenom baterijom

HUN

@ Funkciok

Kattintson

1. Mddositsa a BT/TF kartyat

2. Kotet-

3. Hanger6+

4. Lejatszés-sziinet

Hosszan nyomja meg 2 méasodpercig

1. Hangsegéd (hosszan lenyomva 3 masodpercig)
2. El6z6 szam

3. Kovetkezo szam

4. Be/Ki (hosszan nyomva 3 masodpercig)

1. Allapotjelzd

2.3,5 mm-es audio bemenet

3.T6lt6 csatlakozo 5V

4. Mikrofon

5. TF kartya (kiilén megvasarolhato)* - kattanasig
helyezze be

JEGYZET

Az okostelefon toltGttségi szintjének kijelzése
hozzavetdleges. A t6ltéttségi szint helytelen kijelzése
nem jelent meghibasodast.

© Kapcsolat

Csatlakozas egyetlen eszkozhoz

Hosszan nyomva - be

Telefonos keresés

Csatlakoztatva

JEGYZET

Ha a fejhallgatd nincs csatlakoztatva az
okostelefonhoz, 5 perc elteltével automatikusan
kikapcsol

O Telefonhivas

Kattintson a - hivas fogadasa/befejezése gombra
Hivas elutasitasa — hosszan lenyomva 2 méasodpercig
Dupla kattintas — utolso hivas tarcsazasa

© AUXméd

FONTOS

A mikrofon nem mikédik vezetékes kapcsolat
esetén

llyen csatlakozassal a fejhallgato lemertilt
akkumulatorral is mkodhet

KAZ

o OyHKumanap
6acbiHpI3
1. BT/TF kapTacbIHbIH pexxvMiH e3repTy
2. Kenemi-
3. Alpibbic+
4. OiHary-Kigipty
¥3aK 6acbIHpI3 2 cex
1. laybIcTblk kemexLui (y3ak 6acy 3 cekyHz)
2. AnabIHFbI TpeK
3. Keneci Tpex
4. Kocy/eLwipy (y3ak 6ackin Typy 3 cekyHza)
1. Kyi kepceriLui
2.3,5 MM ayamo Kipic
3. 3apsaaTay KockpiLLbl 5 B
4. MukpodoH
5. TF kapTacsl (benek catbinazbl)* - CbIpT eTkeHLIe
CaNlblHbI3
@ 3apngranypa
3apsgranysa
3apsgranfaH
ECKEPTY
CmapTdoHaarbl 3apsa AeHreviHiH gucnnenti
LamameH bepinreH. 3apsa AeHreviHiK Aypbic
KepceTinmeyi by3bity emec.
Baiinanbic
Bip Kypbinfbira Kocslny
¥3aK bacy - kocybl
TenedoH ipey
Kocbingpl
ECKEPTY
TapHuTypa cMapTdOHFa KockliMaraH 6onca, on 5
MVHYTTaH KeliiH aBTOMaTTbI TypZe eLuesi
O Tenedon Koupipaybi
- KOHbIpayFa xayan bepy/asKray TyiiMeciH
6acbiHpi3
KoHblpayzaH 6ac TapTy - 2 cek y3ak 6acbIHbi3
EKi peT 6acbIHbI3 - COHFbI KOHbIPayzb! Tepy
© AUX pexcumi
MAHbI3/1bl
MUKPOGOH CbIMABI KOCbIIBIMMEH XYMbIC
icremeigi
OcblHaaii KOCbUTbIMMEH Ky/lakkarnTap 3apsiabl
6iTkeH GatapesiMeH XyMbiC icTeld anazpl

PL

@ Funkge

Trzask

1. Zmien tryb karty BT/TF

2. Tom-

3. Glosnosé+

4. Odtworz-pauza

Diugie naciéniecie 2 sek

1. Asystent gtosowy (dtugie naciéniecie 3 sekundy)
2. Poprzedni utwor

3. Nastepny utwor

4. Wiaczanie/wytaczanie (dtugie nacisniecie przez 3
sekundy)

1. Wskaznik stanu

2. Wejscie audio 3,5 mm

3. Ztacze tadowania 5V

4. Mikrofon

5. Karta TF (sprzedawana oddzielnie)* - whéz az do
klikniecia

@ tadowanie

tadowanie

Oskarzony

NOTATKA

Wskazanie poziomu nafadowania w smartfonie jest
przyblizone. Bledne wskazanie poziomu natadowania
nie jest awaria.

© Polaczenie

Podtaczanie do jednego urzadzenia

Diugie nacisniecie — wiaczone

Wyszukiwanie telefonu

Potaczony

NOTATKA

Jesli zestaw stuchawkowy nie jest podtgczony do
smartfona, wylgczy sie automatycznie po 5 minutach
@ Rozmowa telefoniczna

Kliknij - odbierz/zakoncz potaczenie

Odrzu¢ pofaczenie - diugie nacisniecie 2 sek
Podwajne kliknigcie - wybieranie ostatniego pofgczenia
© Tryb AUX

WAZNE

Mikrofon nie bedzie dziatat z potaczeniem
przewodowym

Przy takim pofaczeniu stuchawki moga dziatac z
roztadowanym akumulatorem

RO

@ Functii
Clic
1. Schimbati modul card BT/TF
2.Volum-
3.Volum+
4. Redare-pauza
Apasare lunga 2 sec
1. Asistent vocal (apasare lungé 3 secunde)
2. Piesa anterioara
3. Urmétoarea piesa
4. Pornit/Oprit (apasare lunga 3 secunde)
1. Indicator de stare
2. Intrare audio de 3,5 mm
3. Conector de incércare 5V
4. Microfon
5. Card TF (vandut separat)* - introduceti pana se
aude un lic
Incarcare
Incarcare
Incarcat
NOTA
Afisarea nivelului de incarcare in smartphone este
aproximativa. Afisarea incorecta a nivelului de
incarcare nu este o defectiune.
Conexiune
Conectarea la un singur dispozitiv
Apasare lunga - pornit
Cautare la telefon
Conectat
NOTA
Daca setul cu casca nu este conectat la
smartphone, acesta se va opri automat dupa 5
minute
@ Apel telefonic
Faceti clic pe - raspundeti/terminati apelul
Refuzati apelul - apasare lunga 2 sec
Dublu clic - formarea ultimului apel
© Modul AuX
IMPORTANT
Microfonul nu va functiona cu o conexiune prin
cablu
Cu o astfel de conexiune, castile pot functiona cu o
baterie descarcata
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© Oy
Koportkoe Haxatvie
1. Mepekntouermsa pexma BT/TF ca
2. [pomKoCTb-
3. [pomkocTb+
4. BocnpowssezeHvie-naysa
[iMHHOE HaxaTe 2 cek
1. F0/10c0BOA MOMOLLHIK (yAep3kvBaTb 3 C)
2. Mpepblaymi Tpek
3. CregyroLupin Tpek
4. Brn/Bblkn (yaep>uBaiite 3 cek)
1. VinapkaTop coctoaHns
2. Ayavo Bxog 3.5 Mm
3. Pasbem anq nogsapaaku 5B
4. MukpodoH
5. microSD KapTa (He BXOAWT B KOMMEKT NocTaBKu)* -
YCTaHOBTb A0 LenyKa
9 3apapka
3apsxaetcs
3apaxeH
BHVMAHWE
OrtobpasxeHue ypoBHs 3apsaja B CMapTdoHe
OpP1EHTUPOBOYHOE. HeBepHOe OTobPaXeHHe YPOBHS 3apAda
He ABNAETCA GpakoM.
CoepvHeHve
TMoakAtoUeHme K 0OAHOMY YCTPOCTBY
Haxartue-yaepkaHue - BKOUUTL
Mouck TenedoHa
MoacoeavHeH
BHVMAHWE
Ecam rapHuTypa He NogktoueHa K CMapThoHy, OHa
aBTOMATUYECKM BbIKTHOUMTCA Yepes 5 MUHYT
O Tenedonnble 380HKN
KopoTkoe HaxaTue - OTBeTUTb/3aBEpLLNTL 3BOHOK
JIMHHOE HaxaTie 2 CeK - OTKIOHNTb 3BOHOK
[IBOVIHOI KWK - 3BOHOK Ha NOCNEAHMIA HabPaHHBI HOMep

Mogay K y UC y 3ByKa
BAXHO
[Mp1 NPOBOAHOM NOAK/IOUEHU MUKPODOH He byaeT
paboratb

[PV TaKOM MOAK/KOUEHUN HAyLUHVKV MOTYT paboTartb ¢
pa3pPAXEHHBIM akKKyMy/IFTOPOM

SLwv

@ Funkcije
Kliknite
1. Spremenite nacin kartice BT/TF
2. glasnost-
3. Glasnost+
4. Predvajanje-pavza
Dolg pritisk 2 s
1. Glasovni pomocnik (dolg pritisk 3 s)
2. Prejsnja skladba
3. Naslednja skladba
4. Vklop/izklop (dolg pritisk 3 s)
1. Indikator stanja
2. 3,5 mm avdio vhod
3. Prikljucek za polnjenje 5V
4. Mikrofon
5. Kartica TF (naprodaj loceno)* - vstavite, da
se zaskoci
@ Polnjenje
Polnjenje
Napolnjeno
OPOMBA
Prikaz stopnje napolnjenosti v pametnem
telefonu je priblizen. Napacen prikaz nivoja
napolnjenosti ni okvara.
Povezava
Povezovanje z eno samo napravo
Dolg pritisk - vklop
Iskanje telefona
Povezan
OPOMBA
Ce slualke niso povezane s pametnim
telefonom, se bodo samodejno izklopile po 5
minutah
O Telefonski klic
Kliknite - sprejem/koncanje klica
Zavrnitev klica - dolg pritisk 2 sekundi
Dvojni klik - klicanje zadnjega klica
© nacin AUX
POMEMBNO
Mikrofon ne bo deloval z Zi¢no povezavo
S tako povezavo lahko slusalke delujejo z
izpraznjeno baterijo

SVK

@ Funkcie
Kliknite
1. Zmente rezim karty BT/TF
2. objem-
3. Hlasitost'+
4. Prehrat-pauza
DIhé stlacenie 2 sek
1. Hlasovy asistent (dIhé stlacenie 3 sekundy)
2. Predchadzajlca skladba
3. Daléia skladba
4. Zapnutie/vypnutie (dIhé stlacenie 3 sekundy)
1. Indikator stavu
2.3,5 mm audio vstup
3. Nabijaci konektor 5V
4. Mikrofon
5. Karta TF (predava sa samostatne)* - vlozte,
kym nezacvakne
Nabijanie
Nabijanie
Nabité
POZNAMKA
Zobrazenie trovne nabitia v smartfone je
priblizné. Nespravne zobrazenie trovne nabitia
nie je poruchou.
Pripojenie
Pripojenie k jednému zariadeniu
DIhé stlacenie - zapnuté
Telefénne vyhladavanie
Pripojené
POZNAMKA
Ak headset nie je pripojeny k smartfonu,
automaticky sa vypne po 5 minGtach
Telefonicky hovor
Kliknite - prijat/ukoncit” hovor
Odmietnut” hovor - diho stlacte 2 sekundy

Dvajité kliknutie - vytocenie posledného hovoru

@ Rezim AUX

DOLEZITE

Mikrofén nebude fungovat' pri kablovom
pripojeni

S takymto pripojenim dokazu slichadla
fungovat' aj s vybitou batériou

SWE

Funktioner
&

1. Andra lge BT/TF-kort

2. Volym-

3. Volym+

4. Spela-paus

Langt tryck 2 sek

1. Rostassistent (langt tryck 3 sek)

2. Foregaende spar

3. Nésta spar

4. Pa/Av (langt tryck 3 sek)

1. Statusindikator

2.3,5 mm ljudingang

3. Laddkontakt 5V

4. Mikrofon

5. TF-kort (saljs separat)* - satt i tills det klickar
@ Laddar

Laddar

Laddad

NOTERA

Visningen av laddningsnivan i smarttelefonen &r
ungefarlig. Felaktig visning av laddningsnivan &r
inte ett sammanbrott.

© Forbindelse

Ansluter till en enda enhet

Langt tryck - pa

Telefonsokning

Ansluten

NOTERA

Om headsetet inte ar anslutet till smarttelefonen
stangs det av automatiskt efter 5 minuter

@ Telefonsamtal

Klicka - svara/avsluta samtal

Awvisa samtal - langt tryck 2 sek

Dubbelklicka - ringer senaste samtalet

© AUX-lage

VIKTIG

Mikrofonen fungerar inte med en tradbunden
anslutnin

Med en sadan anslutning kan horlurama fungera
med ett urladdat batteri

UKR
© oyHiuii

HatucHitb

1. 3miHuTI pexxum BT/TF kaptu

2.06csir-

3. TyuHicTb+

4. BiaTBOpEHHa-nay3a

TpviBane HaTCKaHHA 2

1. FonocoBuit NOMIUHK (TpyiBane HaTUcKaHHs 3
ceKkyHAW)

2. Monepepilt Tpek

3. HactynHuit Tpex

4. YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS (Tp1Bane HaTUCKaHHA
3 cekyHay)

1. IngvKaTop cTaHy

2.3,5 mm aypjo Bxig,

3. Po3'em 3apsaku 5V

4. mikpodoH

5. Kaprka TF (npoaa€eTbca okpemo)* - BCTasTe 40
KnaLaHHa

@ 3apagka

3apsgka

3apsikeHnin

MPVMITKA

BinobpaxeHHs piBHs 3apsay B CMapTOHi
npnbansHe. HekopekTHe Bifo6paxeHHs piBHs
3apsAzly He € NONOMKOH.

© Nigiouenns

TTiAKNFOUEHHS A0 OAHOTO MPUCTPOIO

TpviBane HaTUCKaHHA - BKA

TMowwyk no TenedoHy

MigknoyeHo

MPUMITKA

fKLLIO rapHiTypa He NigktoueHa 40 CMapTOHY,
BOHa aBTOMATU4YHO BUMKHETLCA Yepe3 5 XBUAVH
o TenecoHHMIN A3BIHOK

HatvicHiTh - BiANOBICTI/3aBEPLUMTY A3BIHOK
BigmoBa Big A38iHKa - JOBre HaTUCKaHHs 2 cek
ToBiiHWIA KK - Habip OCTaHHBOTO BUK/INKY
6 pexum AUX

BAX/IBO

MikpodoH He npaLitosaTvmMe Mpy APOTOBOMY
MiAKAOYEHHI

TPy TaKoMy MiAKNHOUEHH] HaBYLLIHUKY MOXYTb
npaLoBaTyl 3 PO3PAIXKEHOIO baTapeeto
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@ Funksiyalar

bosing

1. BT/TF karta rejimini o'zgartiring

2.0voz -

3.0voz +

4. ljro-pauza

Uzoq bosing 2 soniya

1. Ovozli yordamchi (uzog bosib 3 soniya)

2. Olding trek

3. Keyingi trek

4. Yoqish/O'chirish (uzoq bosib 3 soniya)

1. Holat ko'rsatkichi

2.3,5 mm audio kirish

3. Zaryadlash ulagichi 5V

4. Mikrofon

5. TF kartasi (alohida sotiladi)* - chertganicha joylashtiring
@ Zaryadlanmoqda

Zaryadlanmoqda

Zaryadlangan

ESLATMA

Smartfondagi zaryad darajasining ko'rinishi taxminiydir.
Zaryadlash darajasini noto'g'ri ko'rsatish buzilish emas.
© Ulanish

Bitta qurilmaga ulanish

Uzoq bosing - yogilgan

Telefon qidiruvi

Ulangan

ESLATMA

Agar naushnik smartfonga ulanmagan bo'lsa, u 5 dagigadan
s0'ng avtomatik ravishda o'chadi

O Telefon qo'ng'irog'i

Bosing - qo'ng'iroqga javob berish/tugatish
Qo'ng'irogni rad etish - 2 soniyani uzoq bosing

Ikki marta bosing - oxirgi go'ng'irogni terish

© AUX rejimi

MUHIM

Mikrofon simli ulanish bilan ishlamaydi
Bunday ulanish bilan minigarnituralar zaryadsizlangan
batareya bilan ishlashi mumkin
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SIMSIZ QARNITUR
G AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahslsr (radioavadanlig, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tesir gosters bilar.
Batareyalarn, elektrik va elektron avadanligin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilar ils
utilizasiyasinin geyri-miimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik vo elektron avadanhginin
toplanmasi va utilizasiyas ile masgul olan sirkstin mantagasina gatirilmalidir.
N Malin tahliikasiz ve samarali istifadasi tizre qaydalar ve sartlar
Ehtiyat todbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gore istifads etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanhigin
xidmati ve ya temiri izre masalalare gors satici-sirkats ve ya Defender salahiyyatli servis markazine
miiracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitévltytins, daxilinds serbast harakst edan asyalarin
olmamasina smin olun.
3.3 yasa gadar usaglar tictin nazads tutulmayib. Tarkibinds xirda hissaler ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumag. Mamulati maye icine salmamaq.
5. Mamulati, zers vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki ylklars maruz qoymamag. Malin Gzsrinds
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan (izarinds g6z garpan zadslarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilerakdan nasaz
qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiya edilon temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadagi telimatina bax), ritubatin
kondensasiyasi saraitinda ve habels tacaviizkar miihitlords istifade etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti gapali
bir yerds (+16..+25°C) 3 saat arzinds gizmalidir.
11. Uzun middatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindinirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifade etmamak.
12. Cihaz diqgati yayindinirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasite idars edarkan
cihaz istifada etmayin.
Xiisusiyyatlar « Qurasdinimig mikrofon « Qulagliglarda nazarst « 20 saata gadar batareyanin isloma
miiddati « Audio kabel daxildir « MicroSD kart yuvasi Spesifikasiya + Bluetooth spesifikasiyas: V5.3 +
EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Membran diametri: 40 mm « Empedans (qulagliq): 32 Ohm
« Empedans (mikrofon): 2.2 Ohm « Hassasliq (qulaqgliq): 105 dB « Hassasliq (mikrofon): - 38 dB
« Tezliya cavab (qulagliglar): 20-20000 Hz « Tezliys cavab (mikrofon): 100-16000 Hz « Davamli danisiq /
dinlema miiddsati: 20 saat « Baglayicilar: Type-C, 3,5 mm jak * Akkumulyatorun tutumu: 300 mAh
istehsalci: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO, LTD. Address: RM 401, BUILDING
9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in China.
Limitsiz raf 6mri. Xidmat muddati 6 aydir. Zemanat miiddati 6 ay.
istehsalat tarixini qabin tizarinds bax
istehsalci bu talimatda gdstarilan paketin tarkibini va xtisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu éziinds
saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.

q BECMPABAAHAA TAPHITYPA
® BEL IHCTPYKLLbIS

[Aaknapaubis agnaBegHacyy
Ha dyHkupiaHaBaHHe npbiiadel (MPbI1ag) MOryLb NayMbiBaLle CTaTbI4HbIA, 3/1EKTPbIYHbIA 860
BbICOKaUaCTOTHbIA NaAi (pagbléanaparypa, MabisibHbIA To1edOHb], MikpaxBanesbls Mevbl,
3/1eKTpacTaTblUHbIA paspazpl). Y BbiNazky Y3HIKHEHH: NaBsfiyLie afernaclp aj npbliagsl, skas
BbIk/liKae NepaLlKoAbl.

. P

Tbl F NeKTp ianex aber:

Eﬁ ['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLiel asHauae, LWTO TaBap He MoXa

6bILb yTbINi3aBaHbI pPa3aM 3 BbiTaBbIMi azKiAami. EH nasiHeH bbilib AacTayieHbl Y KamnaHito na
mmmmm 360pb! i YTbinizalibli 6aTapsek, 3neKTpbIuHara i 3neKTpoHHara abcranaBaHHs.

MpaBinbl i yMoBbI 65C i 3¢eKTbIy TaHHA TaBapy
Mepbi 3acuapori:
1. BblkapbICTOYBaL|b TaBap TO/bKi Na NpaMbIM NPbI3HAYHHI.
2. He pas6ipaLip. [lag3eHbl Bbipab He 3MsLLYae YacTak, fkis NagnsratoLb camactoliHamy paMoHTy. Ma
nbiTaHHAX abcnyroyBaHHA | 3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3eapTaliLiecs Aa dipMbl-npagayLa abo y
ayTapbi3aBaHbl cepBicHbl L3HTP Defender. Mpbl NpbiéMe TaBapy nepakaHaiiLiecs Y Aro LaaacHacyy i
azcyTHacLi YHyTpbI NpagmeTay, sikis ceabogHa nepamsLLYatoLiLa.
3. He npbi3HayaHbl Ans A3suen Aa 3-x ragoy. Moxa 3vsiuvalb 4pobHbis AdTani.
4. He ganywiyaub nanafiaHHs Binbrali Ha Bbipab i yHyTp aro. He anyckaub Bbipab y Bagkacy.
5. He naggspraLib Bbipab BibpaLibliM i MexaHiYHbIM Harpy3kam, 340/1bHbIM MPbIBECL Aa MeXaHiYHbIX
naLKoAKaHHsY TaBapy. Y BbiNaaKy HastyHacLli MeXaHIUHbIX NALIKOAXKAHHSAY HifiKiX rapaHTbIi Ha TaBap
He faela.
6. He BbiKapbIcTOyBaLb Mpbl 6auHbIX NaLLKOAXKaHHSAX Bbipaby. He kapbicTaLiLia 3aBegamMa HACnpayHai
npbliagai.
7. He BbikapbICTOYBaLb NPbI TAMMepaTypax Hixkai abo BbILL3I pakaMeHzyeMbIX (T, IHCTPYKLbIKO
KapbICTa/bHiKa), MPbl Y3HIKHEHHI BifibraLl, sikas KaHAHCyeLa, a Takcama Y arpaciyHbIM acapoaasi.
8. He 6paup y por.
9. He BblikapbICTOYBaLLb BbIPab y NPambICIOBbIX, MeAbILbIHCKiX 360 BbITBOPUbIX M3TaX.
10. Y BbinagKy, kani TpaHCnapLipoyka TaBapy axbILILAYASAcs NPbl a4MOYHbIX TIMMepaTypax, nepag
nayaTkam 3Kcnayatalipli Tp36a AaLb TaBapy carpauua y LénabiM namsiikaHHi (+16-25 °C) Ha npaugsry
3 ragziH.
11. Bolk/tovaLib Npbliady KOXHbI pas, Kasi He naHyeLiLia BbIKapbICTOYBaLlb sie Ha npauary goyrara
nepbIisify Yacy.
12. He BbiKapbICTOYBaLb NPbINaAy Npbi KipaBaHHi TPaHCMapPTHLIM CPOAKaM Y BbiMaky, kaji npbinaja
ajuArBae yBary, a Takcama y TbiX BbiNazKax, Kai aAkitousHHe Npbliajbl NpajyrieskaHa 3akoHam.
MpbI3Hau3HHe: NpbiNaja 419 NepcaHaibHara npPacayxoyBaHHs ryky
AcabniBacui « Y6yaasaHbl MikpadoH * dneMeHTbI KipaBaHHsA Ha HaBylLHikax « [la 20 ragsiH npaubl az
6artapai * Ayablskabesb ykatouaHbl « Crot Ans kapTsl MicroSD Crieubidikawybis « CrievjbidikaLibis
Bluetooth: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP + [lbiameTp Mem6paHbl: 40 MM * IMneaaHC (HaByLUHiKi):
32 Om + IMnepaHc (MikpadoH): 2,2 Om « AguysanbHacub (HaByLHiki): 105 A « AguysansHacub (MikpadoH):
- 38 Ab « AYX (HaBywwuHiki): 20-20000 'y « AYX (MikpadoH): 100-16000 Ty « Mpavarnactyy pa3mosb /
npacnyxoysarHs: 20 ragsit ¢ Pasabimbl: Type-C, rHA340 3,5 MM « Emictacup akymynstapa: 300 MAT
Imnapugp: 000 «T/, Komnanua edergep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.r. MyHULIMNa/bHbIA
okpyr Teepckoit, ya. Cywwésckas, 4. 27, crpoenue 2, atax 3, nometuetvie lll, komHata 3, opuc 63.
BuitBopua: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: RM 401,
BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in China.
HeabmexxaBaHb! TSPMiH MpblgaTHaCL.
MariganaHy Mep3imi - 6 ait.
TapaHTbIfiHbI TSPMIH - 6 MecALay.
[lata BbITBOpUACLY: 1. Ha YIakoyLbl.
BbITBOpLIa 3ax0yBae NpaBa Ha 3MAHEHHE 3MecLyiBa YNaKkoyKi | creLbidikaLibif, yKasaHbIX y r3TbiM
KipayHiLTBe. AroluHse | nagpabsa3sHae KipayHiliTBa Na KcryaTalibli pasmeluyaHa Ha caiilie
www.defender-global.com
3pobnena y Kitai.

BEZICNE SLUSALICE SA MIKROFONOM

Q CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
mmmm svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i
utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni
centar Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji
se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu il unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima
mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvladi paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke + Ugradeni mikrofon « Kontrole na slusalicama « Do 20 sati rada baterije » Audio kabel
ukljucen « Utor za microSD karticu Specifikacija « Bluetooth specifikacija: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP,
HFP, HSP « Promjer membrane: 40 mm « Impedancija (slusalice): 32 Ohma « Impedancija (mikrofon):
2,2 Ohma + Osjetljivost (slusalice): 105 dB « Osjetljivost (mikrofon): - 38 dB « Frekvencijski odziv
(slusalice): 20-20000 Hz  Frekvencijski odziv (mikrofon): 100-16000 Hz « Trajanje kontinuiranog
razgovora / slusanja: 20 sati + Konektori: Type-C, 3,5 mm jack « Kapacitet baterije: 300 mA‘h
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvoda¢: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD. Address: RM 401,
BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.
Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku.
Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.



BEZDRATOVA SOUPRAVA
» CZ NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zarizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pripadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zpusobujiciho ruseni.
Ochrana Zivotniho prostiedi
E Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se
mmmmm Zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ucinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatieni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované
servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnit
nejsou volné se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponorujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpusobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje
z4dna zaruka.
6.V pripadeé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. NepouZzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi
vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. NepouZzivejte vyrobek pro priimyslové, lékarské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v
teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Vestavény mikrofon « Ovladani na sluchatkach « Az 20 hodin provozu na baterie
« Audio kabel soucasti baleni « Slot pro MicroSD kartu Specifikace - Specifikace Bluetooth:
V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Primér membrany: 40 mm « Impedance (sluchatka):
32 Ohm + Impedance (mikrofon): 2,2 Ohm -« Citlivost (sluchatka): 105 dB - Citlivost (mikrofon): -
38 dB « Frekvencni odezva (sluchatka): 20-20000 Hz « Frekvenéni odezva (mikrofon):
100-16000 Hz « Doba nepretrzitého hovoru/poslechu: 20 hodin « Konektory: Type-C,
3,5 mm jack « Kapacita baterie: 300 mAh
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD. Address: RM 401,
BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in
China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

DRAHTLOSES HEADSET

® DE ANLEITUNG

Konformitét
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern
(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geréten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fur Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder die ortlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware
iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im
Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie
Gbernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im
warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwédrmen lassen.
11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Merkmale « Eingebautes Mikrofon « Bedienelemente an den Ohrmuscheln « Bis zu 20 Stunden
Akkulaufzeit » Audiokabel im Lieferumfang enthalten « MicroSD-Kartensteckplatz Spezifikation
« Bluetooth-Sperzifikation: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Membrandurchmesser: 40 mm
« Impedanz (Kopfhérer): 32 Ohm « Impedanz (Mikrofon): 2,2 Ohm « Empfindlichkeit (Kopfhérer): 105 dB
« Empfindlichkeit (Mikrofon): - 38 dB « Frequenzgang (Kopfhdrer): 20-20000 Hz « Frequenzgang
(Mikrofon): 100-16000 Hz « Kontinuierliche Gesprachs-/Horzeit: 20 Std « Anschlisse: Typ-C,
3,5-mm-Klinke « Batteriekapazitét: 300 mAh
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: DONGGUAN MIAOMIAQO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD. Address: RM 401,
BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in
China. Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die
Verpackung. Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und
technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der
Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com Hergestellt in China.

WIRELESS STEREO HEADSET
OPERATION MANUAL

LOS AURICULARES INALAMBRICOS

£ ES |NsTRUCCION

JUHTMETA KORVAKLAPPID MIKROFONIGA

& EsT INSTRUKTSIOON

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
mmmm batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or
Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken
and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see
the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then
before operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F)
within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.
Features - Built-in microphone « Controls on earcups « Up to 20 hours of battery operation
time » Audio cable included « MicroSD card slot Specification - Bluetooth specification: V5.3 +
EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Membrane diameter: 40 mm « Impedance (headphones):
32 Ohm  Impedance (microphone): 2.2 Ohm - Sensitivity (headphones): 105 dB « Sensitivity
(microphone): - 38 dB « Frequency response (headphones): 20-20000 Hz « Frequency response
(microphone): 100-16000 Hz « Continuous talk / listening period: 20 hrs « Connectors: Type-C,
3.5 mm jack « Battery capacity: 300 mA-h
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: RM
401, BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA.
Made in China. Unlimited shelf life. Service life is 2 years.
Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

Declaracién de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion
ﬁ No deseche este aparato como residuo domeéstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
B :yudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegtrese de su integridad y de que dentro no
haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifilos menores de 3 afos. Puede contener piezas
pequenas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de
tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexidn del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas + Microfono incorporado « Controles en los auriculares « Hasta 20 horas de
funcionamiento con bateria « Cable de audio incluido « Ranura para tarjeta microSD
Especificacion - Especificacion de Bluetooth: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Diametro
de la membrana: 40 mm  Impedancia (auriculares): 32 ohmios « Impedancia (micréfono):
2,2 ohmios « Sensibilidad (auriculares): 105 dB - Sensibilidad (micréfono): - 38 dB « Respuesta
de frecuencia (auriculares): 20-20000 Hz « Respuesta de frecuencia (micréfono): 100-16000 Hz
« Periodo continuo de conversacion/escucha: 20 horas « Conectores: Tipo C, jack de 3,5 mm
« Capacidad de la bateria: 300 mAh -
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante:DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: RM 401,
BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in
China.Vida util ilimitada. La vida Gtil es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta
disponible en www.defender-global.com Fabricado en China.

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pShjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
E/ See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
B | gumise ja taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinoud:
1. Kasutage toodet Uiksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja
defektse toote asendamise puhul, palun vétke thendust ettevtte-edasimutjaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus
ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib péhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage Ule v&i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge votke suhu.
9. Arge kasutage toodet td6stuse, meditsiini v8i tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet s&iduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tdhelepanu, ja juhul, kui
seadme viljalllitus on seadusega ettenahtud.
Omadused - Sisseehitatud mikrofon « Juhtnupud kérvaklappidel « Aku t66aeg kuni 20 tundi
« Kaasas helikaabel « MicroSD kaardi pesa Spetsifikatsioon « Bluetoothi spetsifikatsioon: V5.3
+ EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP » Membraani labim&6t: 40 mm « Takistus (korvaklapid):
32 Ohm - Takistus (mikrofon): 2,2 oomi « Tundlikkus (kdrvaklapid): 105 dB « Tundlikkus
(mikrofon): - 38 dB » Sageduskarakteristik (korvaklapid): 20-20000 Hz « Sageduskarakteristik
(mikrofon): 100-16000 Hz « Pidev k&ne/kuulamisperiood: 20 tundi « Uhendused: Type-C,
3,5 mm pesa + Aku maht: 300 mA-h
IMPORTUA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: RM 401,
BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in
China. Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat.
Tootmise kuupéev: vaata pakendilt
Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.



+ LANGATTOMAT KUULOKKEET
OHJE

Vaatil kaisut ydistu:
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etdisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Ymparist6 jelua kosl ohje

E Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsdadanndssd, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
B c|cktroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saannét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla ole
vapaasti liikkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen péalle ja sisalle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

5. Al altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin.

6. Al3 kdytd, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kdytd tuotetta, jos tiedat, ettd se on
vioittunut.

7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttéohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa sekd sydvyttavissa ymparistdissa.

8. Al3 laita suuhun.

9. Al4 kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Al kdyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymistd seka tilanteissa, joissa
laki edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet - Sisaanrakennettu mikrofoni « Saatimet kuulokkeissa ¢ Akun kayttoaika jopa 20
tuntia « Mukana aanikaapeli « MicroSD-korttipaikka Erittely « Bluetooth-erittely: V5.3 + EDR, A2DP,
AVRCP, HFP, HSP « Kalvon halkaisija: 40 mm « Impedanssi (kuulokkeet): 32 Ohm « Impedanssi
(mikrofoni): 2,2 Ohm « Herkkyys (kuulokkeet): 105 dB « Herkkyys (mikrofoni): - 38 dB « Taajuusvaste
(kuulokkeet): 20-20000 Hz « Taajuusvaste (mikrofoni): 100-16000 Hz « Jatkuva puhe/kuuntelujakso:
20 tuntia - Liittimet: Type-C, 3,5 mm jakki « Akun kapasiteetti: 300 mAh

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD. Address: RM 401,
BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in
China. Sailyvyysaika on rajaton. Kéyttoaika — 2 vuotta.

Valmistuspdiva: katso pakkauksesta. Valmistaja pidattaa oikeuden tdssa oppaassa kuvattujen
varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa
ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

P Mb5gbm goMboFGM®s
% GEO 0BLbEOMIg0s

"B3L0d580LMdNL ] 3N
30§FYmdONMB0L (BmfFymdnmmdd0L) 3BJ30MmBnMIdsB Bgndmgds 3s3emIbs Bmsbnbmb
UB039M8s, JmMIIBM03MMMBs 36 BmsmbnbBaMnsbds 39emJd3s (HeEOM3sM3G<)Ms8, BmdOM<Y@Bs
3IIBMEJOBs, B03MMBSOYOBs 03JemId8s, JIIBOMUGIG0ZNMAs 33636 B399). sLgo
878006373580 b yo 8s6dnemn 3mFymdnmmdnlast, MmMBImnE 0f313L EsdM3MEJdIOL.
2138363390, 3e33EMN 3PN @5 JeIIEMMEIN BmFymdoenmdgBnl
BN,
3L 603060 Logmbaemdy,
Logdmbaemnl 9em386310bg 6 Bammomzsy 608653 03sl, HMA Lsgmbermnl ENmOsE0s
B9 gdIe0s Lsymazs3BM3MIOM B3MAIBJON6 JAMS. AL YBLS hsdsBIL 3MB3sbnsl,
O30 3sbsbmMENIMIdL Jem86@ 0L, JMIBHNZVNO © JIIEOMEN
3:§FYymd0enMdd0L BJaMim3gdsls s BNmnbsEnsl.
“bogdmbemal 35333390 ©s MLsgaANbM 3odmyx630al Falgdn o 3nGmMdd0
Loggmaboemnl dm3jd0:
1. 338m0Y7690 LsJmBIMO BBMEMME 6NTENJONLIBJOM.
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28m6@0LN30L Ly 37NN Ao 0016300l BI33eM0LM30L s BmBLLBYAIMdOL LB3s
Ls300B70%7 808N IMN F0EMBs-38Yn3JemL 36 Defende-0b s3EMAHNbIOM LIM30L (396BML.
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B3sHMAOL.
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6. 36 338t0Y6mm 653300Mds om0 sbNsBIBIOOL EMMU. 36 hsBINMm BmFymdommds, oy
033360030 36Mmd0mns, BHMA 0L EBNBIOMMNS.
7. 36 338m0Y76mm 73M36ENMIOM (3333JM3B1Msbg Bsgrsm o6 B ($7831BMMIOT0 (0.
8863564700l 0BLEMI30S) 3MBEIBLOMIOMMO LEBMEN30LSL s s3MILO GIBMB0.
8. 36 hsnmm 30630.
9. 361 333M0YJ6tM0 3MFTYMBdOMdS LsdFaMBM, LsBgENENEM s LdMYF3Jmm abboom .
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12. 56 338M0Y36000 8mFYmMdOmmds LsGMSBLSMAEM LsBYsIdOL G3MIONLLL, 037 BMFYMdNEMdS
B3mU 9Bl MJF396L YHMsEMId0s6MdSL s sLJ37 08 BaNB3730B0,MMEILSE GO F3AMBNZS
BN33LFaBIdMmMNs 396MmBam.
80b5LNBMYOEMJBN * HBMBE IO B0ZAMBMEN * Y1MLLAIEIONL ZMBBMMEO * daBIMIOL
39Bsmd0L MM 20 LssxsBEY * AMY37ds S9IEOM 350JNO * MicroSD dsMscnl bemmEo
L3730 3530w * Bluetooth LU373003035(304: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « 83806560U
005373M0: 40 88 *+ Fobsmds (4MLsLBg6300): 32 Ohm « Fobsmmds (B0 3GmaamBN): 2.2 Ohm
* 33(136MdIMMdS (49FLsLBJBJB0): 105 dB + BaMABMBIMMdS (B03MMBMEN): - 38 01 * LoBBNMOL
3sbb0 (49MLLiId6dN): 20-20000 33 « LobBnEN 3sbbo (Bn3MMEBMBN): 100-16000 33 * UFY3IBO
Lsogds®o / 8mbidgbols 3gMnmen: 20 Loy « 3mByddm™gda: Type-C, 3.5 83 %)30 * 33939 BMM0L
AmEmemmds: 300 mAh
3FaMBmgd7mn: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: RM 401,
BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in China.
B63630L 330l 8O Y30 33s. BMBLEYMIOOL 33008 6 MZJ. F3MBBNOL Z3s 6 M37.
30883700l ;MsMngn: 0b. BIm3zsvy.
3FsM3mMIdIM0 0BM3JOL 1ROl BIE33eMMU 38 LsBYMBAM336IMMB0 BncnmId7mN Biozoz0l
B0Bs3@lo s U3ENBOZSENION. M3JMIEONL YsbemgLn s IGO0 LsbImMBIM33BImM
B2309em0500 0bomIMm 370 - 333M©DY: www.defender-global.com gedbsgd<nmos hobyomBo.

AZYPMATA ZTEPEO®QNIKA AKOYZTIKA

33
= GRE EFXEIPIAIO XPHZHZ

ARAwon CUPPOPPWONG
H Agrtoupyia TNG CUTKEVNG (CUOKEVEC) UTIOPEL VO ETINPEACTEL ATIO LOXUPA OTATIKA, NAEKTPIKA
1 VPNARG oUXVOTNTOG TESIA (PASLOEYKATAOTATELG, KIVNTA TNAEPWVA, HKPOKUHATA,
NAEKTPOTTATIKEG EKPOPTITELS) / EGv oupBel, Tpoomadnate va auENoETe TNV amodaTaon anod
TIG OUOKEVEG TIOU TIPOKAAOVV TN SlacVvdean.
ATIOppUPN PTATAPLWV, NAEKTPIKOV KA NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGHOU
E AuTO TO GUHBOAO GTO TIPOIOV, TIG UIATAPIEG I} TN CUOKEVAGIAl TOU UTIOSEIKVVEL OTL TO
POl Sev pmopei va amoppipBet podi P OIKIAKA OTOPPIHHATA. OO TIPETEL VO
TapadoBel o8 ot KATAAANAN ETALPEIX CUANOYNG KA AVOKUKAWONG NAEKTPLKWY Kot
NAEKTPLKWY CUOKEVWV.
‘Opot kot TPoUToBECELS VI XOPAAN KXt ATTOSOTIK) XPHO1 TOU TtPoioVTOog
MpoguAda&eig kata T Xpron:
1. XpNOWOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YLA TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.
2. Mnv amoouvappoAOYE(TE. AUTO TO TTPOIOV Sev TIEPLEXEL AVTOMOKTIKA TIOU SIKALOVVTAlL
AUTOSVVOHN ETILOKEVN. ZXETIKA ME TO {NTNUA TNG GUVTAPNONG KL TNG QVTIKATACTAONG EVOG
ATIOTUXNHEVOU QVTIKELUEVOV, EPAPUOTTE TE EVOV QVTITIPOTWTIO 1} €£0VALOSOTNUEVO KEVTPO
oépPig Defender Kata T Ayn tou mpoidvtog, Pefouwbdeite OTL Sev givat oTtaCHEVO Kot OTL
Sev UTIAPXOLVV EAEVOEPA KIVOUHEVD QVTIKEIPEVO HECX OTO TIPOIOV.
3. Makpta amo matdiéd KATw Twy 3 £Twv. MTOPEL va TIEPLEXEL LIKPA HEPN.
4. Kpatrote pokpld amo tnv vypacia. MoTé unv Pubilete to mpoidv oe vypd.
5. Makpi& amod SOVATELG KL NXAVIKEG KATATIOVIJELG, Ol OTIO(EG HTIOPEL VA TIPOKOAETOUY
pnxavikn BAGBN oTo Tpoidv. L& mEpimTwaon nXavikng PAGBNG Sev Tapéxovtat eyyunoeLG.
6. Mnv TO XpNOLUOTIOLE(TE TIapouTiat OMTIKNAG BAGBNG. MV TO XPNCIUOTIOLEITE OTAV TO TIPOIOV
EVOL TIPOPAVWG EAXTTWHUATIKO.
7. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV O€ BEPHOKPATIEG KATW KL TIAVW AT TIG CUVIOTWHEVEG
Beppokpacieg (Seite To gyxXeLPiSLo AelToupyiac), VO CUVONKECG EEATILONG VYPaTiag, KABWG
Ko o€ eXOpKd TEPIBAANOV.
8. Mnv 1o Bdlete 0TO OTONA.
9. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV yIa BLOHNXAVIKOUG, IXTPIKOVUG I} KATOTKEVAGTIKOUG OKOTIOVG.
10. Z€ TIEPITITWON TIOU N ATTOTTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTION)ONKE O OEPUOKPATIES
KATW amod To Undév, TOTE TPV arto TN AELTOVPYiQ, TO TIPOIOV TIPETEL Va Statnpeital oe Bepun
TomoBétnan (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATtevePYOTIOLEITE TN OLOKELH KABE POPQG, OTAV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIOUTETE YL
HeYGAO XPOViKd SldaTtnua.
12. MV XPpNOLUOTIOLEITE TN CUOKELN KATA TNV 081ynan Tou OXNHATOG, €AV Elval CTPOUUEVN
N T(POCOXH, KO O€ GAAEG TIEPITTITWOELG OTAV O VOHOG OO UTIOXPEWVEL VO ATIEVEPYOTIOLTETE
TN OUOKEUN.
XapakTNPLOTIKA * EVOWHATWHEVO HIKPOQWVO * XELPLOTAPLO 0T XKOVOTIKA * XpOvog
Aertoupylag pratapiog éwg 20 wpeg « MephapBaveTal KOAWSIO NXOL * YTIoSoxH KAPTAG
MicroSD Mpoadiopopdg « Mpodiaypapsg Bluetooth: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
» Aldpetpog pepPpavng: 40 mm « Avtiotaon (akouoTikd): 32 Ohm « Avtiotaon (UKpOPWVO):
2,2 Ohm « EvauoBnaia (akovoTikd): 105 dB « EvaioBnaoia (uikpopwvo): - 38 dB « Atokplan
ouXVOTNTAG (AKOVOTIKA): 20-20000 Hz * ATIOKPLON CUXVOTNTAG (HKPOPWVO): 100-16000 Hz
« Yuvexng mepiodog opthiag / akpoaong: 20 wpeg » Yodoxeg: Type-C, jack 3,5 mm
* XwpntkétnTa pratapiag: 300 mA-h
EIZAFQrHs: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevootrig: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD. Address: RM
401, BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA.
Made in China. Arteptoplotn Sidpketa {wne. H Siapketa {wng eivat 2 xpovia.
Hpepopnvia kataokeunc: PA. £Tn cuokevoaio.
O KOTAOKEVATTAG SIATNPEL TO SIKAIWHA VO OANGEEL T TIEPLEXOHEVA KOL TIG TIPOSLAYPAPES
TOV TIAKETOU TIOU AVAPEPOVTAL OE AUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO KAl AVOAUTIKO
gyxelpidlo Asttoupyiag eivan StaBéoipo otn Sievbuvon www.defender-global.com
Kataokevaopévo atnv Kiva.

2 HR BEZICNE SLUSALICE SA MIKROFONOM
e UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
mmmmm svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i
utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni
centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji
se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima
mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo oStecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke « Ugradeni mikrofon « Kontrole na slusalicama « Do 20 sati rada baterije « Audio kabel
ukljucen « Utor za microSD karticu Specifikacija « Bluetooth specifikacija: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP,
HFP, HSP « Promjer membrane: 40 mm « Impedancija (slusalice): 32 Ohma « Impedancija (mikrofon):
2,2 Ohma « Osjetljivost (slusalice): 105 dB « Osjetljivost (mikrofon): - 38 dB « Frekvencijski odziv
(slusalice): 20-20000 Hz « Frekvencijski odziv (mikrofon): 100-16000 Hz « Trajanje kontinuiranog
razgovora / slusanja: 20 sati » Konektori: Type-C, 3,5 mm jack « Kapacitet baterije: 300 mA‘h
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: RM 401,
BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.
Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku.
Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

- LUN VEZETEK NELKULI SZTEREO FULHALLGATO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkozok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok

(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu sttok, elektrosztatikus kistlések)

befolyasolhatjak. Ha el6fordul, probalja meg novelni az interfészt okozd eszkozok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berend
A terméken, az elemeken vagy a csomagoléson talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a terméket
nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelel akkumulatorokat,
elektromos és elektronikus berendezéseket gyjté és Ujrafeldolgozd céghez kell szallitani.

A termék biztonsagos és hatékony | alatanak feltételei

Hasznalati 6vintézkedések:

1. A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra

jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon

kereskedohoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellenérizze,

hogy téretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo6 targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast okozhat

a termékben. Mechanikai sérilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizuélis sértilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.

7. Ne hasznélja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a kezelési

kézikdnyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés

el6tt a terméket 3 6ran belil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig

hasznalni.

12. Ne hasznalja a késziiléket jarmivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a térvény kotelezi az eszkodz kikapcsolasara.

Jellemz6k - Beépitett mikrofon « Kezel6szervek a fiilkagylon « Akér 20 6ra akkumulatoros tizemidd

« Audio kabel mellékelve « MicroSD kartyanyilas Specifikacié « Bluetooth specifikacié: V5.3 + EDR,

A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Membran atméré: 40 mm « Impedancia (fejhallgato): 32 Ohm « Impedancia

(mikrofon): 2,2 Ohm « Erzékenység (fejhallgatd): 105 dB « Erzékenység (mikrofon): - 38 dB

« Frekvenciamenet (fejhallgato): 20-20000 Hz « Frekvenciavalasz (mikrofon): 100-16000 Hz

« Folyamatos beszélgetési/hallgatasi idé: 20 6ra « Csatlakozok: Type-C, 3,5 mm-es jack

« Akkumulator kapacitasa: 300 mA-h

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyart6: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD. Address: RM 401,

BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in

China. Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyartd fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és

specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen

érhet6 el. Kinaban készilt.

k artalmatl




CbIMCbI3 TAPHUTYPA

© Kaz HYCKAYAbIK,

CailiKecTiK AeKnapaumachbl
KypbInfFbiHbIH, (KYPbIIFbINAPAbIH) XYMbIC iCTEYiHe CTaTVKablK, 3NeKTPAiK Hemece Xofapbl
XUinikTi epictep (pagnoannapatypa, yanbl TenedoHAap, WafblH TONKbIHALI NeLTep,
3/1eKTPOCTaTVKaNbIK pa3paaTap) acep eTyi MyMKiH. TybiHAaFaH ke3je, Keaepri KenTipeTi
KYPbUIFbIaH apakallblKTbIKTbl apTThIPbIHbI3.
batapes, 31eKTpiK XKaHe 3/1eKTPOHAbI )KabAbIKTapAbl Kajere XapaTy
Tayapgafbl, Tayapfa apHasifaH 6aTapesjafbl Hemece kanTamagarbl 6y 6enri, Tayapapl
TYPMBICTbIK KanAblkTapMeH bipre kajere xaparyfa 601ManTbiHAbIFbIH Bingipeai.
On 6aTapes, 31eKTPiK XaHe 3NeKTPOHAbI XKababIKTapAbl XVHaY MeH Kajere xapary
6oViblHLIa KOMMaHUAapFa XeTKiinyi Tuic.
Tayapab! Kayincis >kaHe TMiMmai KongaHy TapTibi MeH wapTTapbl
CakThbIK Wapaiapbl:
1. TayapAbl Tek Tikenei TaranbiHAaNybl 60MbIHLWA KONZAHbIHbI3.
2. benwektemeH;js. bepinreH byibiMga ©3iHAIK XeHaeyre XaTaTbiH 6eniktep oK. KbiameT
KepceTy aHe Gy3blifaH GyiibIMAbl aybICTbIPY CypaKTapbl 6oMbIHLIA caTyLubl-GpuUpMaFa Hemece
Defender aBTopnacTbipbinifaH cepBUC OpTasblfbiHa XYriHiHi3. Tayapabl Kabblnaaysa oHbiH,
TYTaCTbIFbIHA XaHe iliHAe epKiH OpbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTap/blH XOK eKeHiHe K3 XeTKI3iHi3.
3. 3 acka AeliHri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak Gesluektep 60aybl MyMKiH.
4. bylibIMfa XaHe OHbIH, iLUiHE bIAFaNgbIH KipyiH XibepMeHi3. ByibiMabl CyMbIKTbIKTapFa
canMaHbi3.
5. TayapAblH, MexaHUKa/bIK 3aKbIMAanyblHa dKeayi MyMKiH, GYbIMHBbIH, CiNKiHy SKaHe
MeXaHMKablK XYKTENYiH XibepMeH,i3.
6. ByibIMHbIH, KOPIHETIH 3aKbiMAanybl kesiHae kongaHbaHbi3. KepiHey 6y3biifaH KypbinfbiHbI
KONAaH6aHbI3.
7. ¥cbIHbINaTbIH TeMMNepaTypajaH TOMEH HeMece XoFapbl TeMnepaTypasa, KoHaeHcaLmsnai-
ThIH bIFaNAbINbIK TyblHAAFaHAQ, COHAAN-aK arpeccuablk opTaja KongaHbaHbi3 (naganaHyLubl
HYCKayblH KapaHbi3).
8. Aybi3fa canyfa 6onmaigbl.
9. ByiibIMAbl BHEPKACINTIK, MeAULIMHANbIK XaHE OHAIPICTIK MakcaTTa KoaAaHbaHbI3.
10. Erep TayapZblH TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypaaa Xyprisince, nainganany angsiHaa
Tayapfa Xbinbl 6enmese (+16-25 °C) 3 cafaT keNeMiHAe XblblHyFa MYMKiHAIK 6epy Kepek.
11. ¥3aK yakbIT apanbifbiHAa KONAAHY XocnapaaHbaraH Xafaanga, KypbiifbiHbl 9P XObI
COHAIpIHI3.
12. Erep KypbInFbl KOHiNIHI3AI anaHAaTaTbiH Xafaanaa, Kenik KypanbiH Xypridy 6apbicbiHAa,
COHAal-aK KYpbINFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipblifaH Xafainaa konaaHb6aHp3.
Makcatbl: Abl6bICTbI XXeke ThiHAayFa apHanfaH Kypblafbl
Epekuwe e3rewenikrepi * KipicTipinreH MukpodoH « Kynakkantapaasbl 6ackapy anemeHtrepi
« BatapesHbIH >xyMbic yakpiTbl 20 cafaTka AeliH « Ayano kabenb KOCbiFaH
» MicroSD kapTacb! yscbl TexHMKanbIiK cunatrama « Bluetooth cunatramacer: V5.3 + EDR,
A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Mem6paHaHbIH anameTpi: 40 MM « Kegepri (kynakkantap): 32 Om
« Kepepri (MvkpodoH): 2,2 Om « CesimTtangbik (kynakkantap): 105 a6 « CesimTanapik
(MurKkpodoH): - 38 ab « XKuinik xayanTapsl (kynakkantap): 20-20000 'y « Xuinik peakumacs
(MnkpodoH): 100-16000 Iy « Y3aikci3 ceiiney / TeiHaay keseHi: 20 caf » KockbiwTap: Type-C,
3,5 MM yAcbl ¢ baTapesHbiH CblibiMAbIbIFbL: 300 MA-caF
Mmnoptraywsl: 000 «T/l Komnanus Aedenaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.I.
MyHULMNanbHbIA oKpyr TeepckoW, yn. Cylésckas, 4. 27, CTpoeHwe 2, 3Tax 3, nometeHue |ll,
KOMHaTa 3, odpuc 63.
OSHgipywi: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD. Address: RM 401,
BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in
China. LLekTeyci3 caktay Mep3imi. PagHu Bek je 6 ait. Keningik mep3imi - 6 ai.
Defender yakineTTi cepBuCTik opTanbikTapbl — cinTeme 6oibIHLLA KapaHbi3
https://kz.defender-global.com/places/service
OHgipinreH KyHi: kanTamagaH kapaHbl3. OHAIPYLLi OCbl HYCKAyNbIKTa KOPCETIreH NakeTTiH,
Ma3MyHbl MeH cunaTTamanapbiH ©3repTy KyKblfbiH cakTarigpl. COHfbl XKaHe erkeii-Tenkenni
naiiganaHy xeHiHgeri Hyckaynblk www.defender-global.com caiitbiHga Kon xeTimai
KpiTaliaa >xacanfaH.

PL BEZPRZEWODOWY ZESTAW SLtUCHAWKOWY
w INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komadrkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujgcych zaktocenia.

Utylizacja
E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je odda¢ w
specjalnym punkcie zbiérki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
mmmm recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac¢ ze sprzedawcg lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajgcych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.

4. Nie dopuszczad przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie
zanurzaé¢ w wodzie.

5. Nie narazac¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywa¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

8. Nie brac do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w
ciggu 3 godzin.

11. Wylgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowigzek wylaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Cechy + Wbudowany mikrofon « Elementy sterujace na nausznikach ¢ Do 20 godzin pracy na
baterii « W zestawie kabel audio « Slot na karte microSD Specyfikacja « Specyfikacja
Bluetooth: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Srednica membrany: 40 mm ¢« Impedancja
(stuchawki): 32 Ohm « Impedancja (mikrofon): 2,2 oma « Czuto$¢ (stuchawki): 105 dB

« Czuto$¢ (mikrofon): - 38 dB « Pasmo przenoszenia (stuchawki): 20-20 000 Hz « Pasmo
przenoszenia (mikrofon): 100-16 000 Hz « Ciggta rozmowa/czas stuchania: 20 godzin « Ztacza:
Typ C, gniazdo 3,5 mm « Pojemnos¢ baterii: 300 mAh

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD. Address: RM 401,
BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in
China. Nieograniczony okres waznosci. Zywotnos¢ - 2 lata.

Data produkgji: patrz opakowanie.

"Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie
internetowej www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.

GARNITURA FARA FIR
‘ ' RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de
frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent
electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

obigat conform legii s& predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare
la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt
mmmm reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor
sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia
mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. .
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste
deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul
autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si
nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati
articolul in substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile s& aduca la
deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se
acorda nici un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind
despre faptul ca este deteriorat.
7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de
utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. A nu se introduce in gura.
9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a
incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura
incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-l folositi o perioada mai indelungata
de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage
atentia, si de asemenea in acele cazuri, cind deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie."
Caracteristici « Microfon incorporat « Comenzi pe césti » Pana la 20 de ore de functionare a bateriei
« Cablu audio inclus « Slot pentru card MicroSD Caietul de sarcini « Specificatie Bluetooth: V5.3 + EDR,
A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Diametrul membranei: 40 mm « Impedanta (casti): 32 Ohm « Impedanta
(microfon): 2,2 ohmi « Sensibilitate (casti): 105 dB « Sensibilitate (microfon): - 38 dB « Raspuns in frecventa
(casti): 20-20000 Hz » Raspuns in frecventa (microfon): 100-16000 Hz « Perioada de convorbire/ascultare
continua: 20 ore » Conectori: tip C, mufa de 3,5 mm » Capacitate baterie: 300 mAhh
Importatorul: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producator: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: RM 401,
BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani.
Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.
Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest
manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe
www.defender-global.com
Produs in China.

E Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este

RU BECMPOBOAHAA TAPHUTYPA
\ 4 WHCTPYKLMA

Aeknapauua cooTBeTCTBUA
Ha ¢yHKLMOHUPOBaHWe yCTpOoiicTBa (yCTPOWCTB) MOTYT MOBAVATL CTaTUYeCKUe, 3NeKTpudeckmue
VAN BbICOKOYACTOTHbIE MOAA (paanoannapatypa, MOOWUAbHbIE TenedpoHbl, MUKPOBOHOBbIE Meuw,
JN1eKTpoCTaTUYeCK1e pa3pagbl). B ciyyae BO3HMKHOBEHWA yBEUYbTE PAacCTOAHUE OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBaIOLLErO MOMEXU.
Y1unusaums 6atapeek, 31€KTpUUECKOTO U /IEKT| 0 06opya,
3TOT 3HaK Ha ToBape, baTapeiikax K TOBapy WM Ha yNakoBKe O3HA4aeT, 4To ToBap He
MOXKeT 6bITb yTUIU3NPOBaH BMeCTe C 6bITOBbIMM 0TX0AaMU. OH J0/KeH 6biTh 40CTaBEH B
KOMMaHuto no cbopy 1 ytuamsauum batapeek, 31eKTPUYECKOro 1 31eKTPOHHOTO
obopysoBaHus.
mmm Mpaeuna u ycnoeus 6esonacHoro u 3¢p¢peKTBHOro MCNo/b30BaHUA ToOBapa
epbl NPeAOCTOPOXHOCTY:
1. Vicnonb30BaTh TOBap TONLKO MO NPAMOMY Ha3HauYeHuo.
2. He pa36bvpatb. [laHHOE 13aenune He COAePXXUT YacTeid, NoANeXaLLMX CAMOCTOATEIbHOMY
pemoHTy. Mo Bonpocam 06Cay>KMBaHKSA 1 3aMeHbl HeVYCNPaBHOTO U3Aeans obpallaiiteck K
dupmMe-NpoaBLYy UM B aBTOPW30BaHHbIN cepBUCHBIV LieHTp Defender. Mpu nprieme ToBapa
§6GAMTer B €TO0 LIe/IOCTHOCTU 1 OTCYTCTBUM BHYTPW CBOBOAHO MepemeLaloLyyxcs npeaMeTos.
. He npeaHasHaueH ana aetein o 3-x neT. MoXeT coaep>caTb Mesikue AeTanm.
4. He ponyckaTb nonagaHuna Baarv Ha U3genvie U BHyTpb ero. He onyckatb U3genvie B XUAKOCTU.
5. He noggepratb n3genve BubpaLyamM U MexaHU4YeckM Harpyskam, Coco6HbIM NPUBECTM K
MeXaHUUYecKMM NoBPeXAeHVAM ToBapa. B ciyuae Hanmuma MexaHnyeckmx nospexaeHuii
HVIKaKWX rapaHTuii Ha ToBap He JaeTca.
6. He ncnosnb3oBath Npy BUAVMbIX NOBPEXAEHNAX U3Aenvs. He nonb3oBaTbca 3aBe40MO
HencrnpasHbIM YCTPONCTBOM.
7. He ncnonb3oBaTb Npy TemnepaTypax HUXe UK Bbllle peKoMeHAyeMbIX (CM. MHCTPYKLWIO
nosb30BaTens), NPy BO3HVKHOBEHVN KOH/AEHCUPYEMOI BNaXXHOCTW, a TakKe B arpecciBHON
cpege.
8. He 6patb B poT.
9. He ncnonb3osathb n3genvie B MPOMBILAEHHbIX, MEAULIMHCKUX VAN MPOV3BOACTBEHHbIX LieNsX.
10. B cnyyae, et TpaHCMOPTVPOBKa TOBapa OCYyLL,eCTBAANACH MPY OTPULLaTe IbHbIX
Temneparypax, Nepej HayajoM 3KCMyaTaLym Hy>HO AaTb TOBapy COrpeTbCs B TENAOM
nometeHun (+16-25 °C) B TeueHmne 3 yacos.
11. Bbik/tOYaTh YCTPOCTBO KaX/bliA pas, KOrAa He MaaHUpyeTcs UCMo/b30BaThb ero B TeyeHne
AJINTENbHOTO NEPUOja BPEMEHN.
12. He ncnonb3oBath YCTPOWCTBO NPU BOX/AEHWM TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa B Clyyae, ecin
YCTPOWCTBO OTB/IEKAET BHIMaHWe, a TakxKe B TeX Cly4asx, Koraa OTKtoUeH e ycTpoiicTBa
npesycMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHwue: ycTPOICTBO A/ NEPCOHANLHOTO NPOCAYWNBaHUA 3ByKa
OcobeHHOCTH * BCTOPOEHHHﬁ MUKPOGOH * KnaBuLim ynpasieHns Ha HaylHWKax * Bpems paboTbl
akkymynatopa Ao 20 Yacos * Ayanokabens B komnaekte « Cnot Ana kapTtel MicroS
Xapaktepuctukm ¢ Bluetooth-cneuundvkaums: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « [lnametp
MeM6paHbi: 40 MM « MiMneaaHc (Ha%LLIHVIKVI)Z 32 Om * mneaaHc (MUkpodoH): 2.2 Om
« YyBCTBUTENIbHOCTb (HayLwHWKK): 105 4B « YyBCTBUTENbHOCTD (MUKPOGDOH): - 38 4B « YacTOTHBI
AvanasoH (HaywHwukw): 20-20000 Iy, « YacToTHbI Anana3oH (MMKPOS)OH)Z 100-16000 Iy
« Bpemsa paboTbl B pexxume pasrosopa / ngocnyLuMBava My3bIku: 20 yac « Pasbemsbl: Type-C,
3,5-MM xek « EMKOCTb akkymynatopa: 300 MA'Y
Nmnoptep B P®: OO0 «T/] Komnanua Jedpenaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.r.
MyHULMNanbHbln okpyr Teepckoi, ya. Cywésckas, A. 27, cTpoeHue 2, atax 3, nomeluexue |ll,
KOMHaTa 3, oduc 63. Marotosutens: [loHrryaH Maomso dnekTpoHuk TexHonogxu Ko, NTA. Agpec:
PM 401, Bunaunr 9, Ho.69 ®errunn Pa, ®enranr, [loHryaHs, NyanayH, Kutait. CaenaHo B Kutae.
Cpok rogHOCTU He orpaHuyeH. Cpok ciybbl — 6 MecALeB. I'afaHTwﬁHblﬁ CpPOK - 6 MecALeB.
Jeknapauyus o cootBetctBUMEASC N RU -CN.PAO4.B.81067/24. Cpok gevicteus no 02.06.2029.
BbigaHa VicnbiTatensHoii flabopatopueit «KauyectBo npogykuum». CooTBeTCTBYeT TpeboBaHUAM
TP EASC 037/2016 «O6 orpaH1yeH NpuMeHeHUs OnacHbIX BELLEeCTB B U3Ae/NAX
3N1eKTPOTEXHUKU W PaZIMO3NEKTPOHVKM.
eknapauwsa o cootetcteum NeEASC N RU /1-CN .P A04.B.8103 8/24. Cpok geiicTBus no
02.06.2029. BeigaHa WcnibitatenbHolt Jlabopatopuein «Kauectso npoaykuuu». CootseTcTByeT
Tpe6osanuam TP TC 020/2011 «31eKTpOMarH1THas COBMECTUMOCTb TEXHUUECKUX CPEACTB.
CnncoK aBTOPU30BaHHbIX CEPBVICHBIX LIEHTPOB AOCTyneH Ha caiite Defender:
https://defender.ru/places/service
[lata npou3BoACTBa: CM. Ha ynakoBke. [pon3BoanTenb ocTaBaseT 3a cobol NpaBo U3MeHeHWs
KOMMAEKTaLWW 1 TeXHUYeCKUX XapaKTepUCTUK, yKa3aHHbIX B 3TON UHCTPyKUMW. MocneaHas n
no/IHas BePCUA UHCTPYKLMK AOCTYMNHa Ha caiite www.defender.ru
CaenaHo B Kutae.

BREZZICNE STEREO SLUSALKE
@ SLvV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna stati¢na, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se
zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
I skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdell
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V
primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, e je izdelek ocitno pokvarjen.
7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporoc¢enimi temperaturami (glejte
navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo
v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti + Vgrajen mikrofon « Kontrole na usesnih skoljkah « Do 20 ur delovanja baterije
« PriloZen avdio kabel « Reza za kartico MicroSD Specifikacija * Bluetooth specifikacija: V5.3 +
EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Premer membrane: 40 mm « Impedanca (slusalke): 32 Ohm
« Impedanca (mikrofon): 2,2 Ohm « Obcutljivost (slusalke): 105 dB « Obcutljivost (mikrofon):
- 38 dB  Frekvencni odziv (slusalke): 20-20000 Hz « Frekvenc¢ni odziv (mikrofon): 100-16000 Hz
« Trajanje neprekinjenega pogovora / poslusanja: 20 ur « Konektorji: Type-C, 3,5 mm jack
« Kapaciteta baterije: 300 mA-h
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: RM 401, BUILDING
9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.




BEZDROTOVA SLUCHADLA S MIKROFONOM

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja moézu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio

aparattra, mobilné telefény, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia

interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Eﬁ Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
neméze utilizovat spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,

B |tory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpecného a ticinného pouzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla tcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mézete sami opravit. V sdvislosti s

opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na

opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a

nepritomnost volne posuvacich ¢asti v nom.

3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné casti.

4. Nedovolit' aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické

poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne

zaruky.

6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je

pokazeny.

7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie), v

pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast' do ust.

9. Nepouzivat' vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba

nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi ¢as.

12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje

pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podla zékona.

Vlastnosti + Vstavany mikrofon « Ovladanie na sltichadlach « Vydrz batérie az 20 hodin

« Audio kabel st¢astou balenia + Slot na microSD kartu Specifikacia « Specifikacia Bluetooth:

V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Priemer membrany: 40 mm « Impedancia (slichadla):

32 Ohm + Impedancia (mikrofén): 2,2 Ohm - Citlivost’ (slichadla): 105 dB - Citlivost (mikrofon):

- 38 dB + Frekvenéna odozva (slichadla): 20-20000 Hz « Frekvenéna odozva (mikrofén):

100-16000 Hz » Doba nepretrzitého hovoru / pocivania: 20 hodin « Konektory: Type-C,

3,5 mm jack « Kapacita batérie: 300 mAh

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD. Address: RM 401,

BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in

China. Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost' — 2 roky.

Datum vyroby: vid' na obale.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto

pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke

www.defender-global.com Vyrobeno v Cine.

TRADLOST HEADSET
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w SWE BRUKSANVISNING

Forsakran om 6verensstaimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt
(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar
uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljéskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av
dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon
och din omgivning.
Regler och villkor for siker och effektiv anviandning av produkten
Sakerhetsatgérder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat
Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte
finns fritt rérliga objekt inuti.
3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pé och in i produkten. Sénk inte ner produkten i vétskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska
skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvéand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Drag - Inbyggd mikrofon « Reglage pa horselkapor « Upp till 20 timmars batteridriftstid
« Ljudkabel medféljer « MicroSD-kortplats Specifikation « Bluetooth-specifikation: V5.3 + EDR,
A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Membrandiameter: 40 mm « Impedans (horlurar): 32 Ohm « Impedans
(mikrofon): 2,2 Ohm « Kénslighet (hérlurar): 105 dB « Kanslighet (mikrofon): - 38 dB
« Frekvenssvar (horlurar): 2020000 Hz « Frekvensgang (mikrofon): 100-16000 Hz « Kontinuerlig
samtal/lyssningsperiod: 20 timmar « Kontakter: Typ-C, 3,5 mm jack + Batterikapacitet: 300 mA-h
Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: RM 401,
BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA. Made in
China. Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar.
Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

BE31POTOBA FAPHITYPA

® UKR IHCTPYKLIA

SIMSIZ GARNITURA

-
- UZB YO'RIQNOMA

Aeknapauis BignosigHocTi
Ha dyHKuioHYBaHHS NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMMBATK CTaTUUHI, @1eKTpUYHI abo
BICOKOYACTOTHI Nons (pagioanapatypa, MobinbHi TenedoHu, MikpoxBrALOBI Neyi,
eNeKTPOCTaTNUHI PO3PAAM, TOLWO). Y BUNaAKY BUHUKHEHHSA Takoro BravBYy 36inbluTe BigcTaHb
Bij 1Oro gxepena.
Y1unizauia 6atapeiiok, eN1eKTPUUHOIO i e/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lis no3Hauka Ha BUpOGi, 6aTaperikax 4o BUPOBY abo ynakoBLii No3Havag, Lo Bupi6 He
MO>Ha yTU/i3yBaTi 3 NO6yTOBMMU BigxoAamu. BiH nosrHeH ByTu gocTaBeHuii B MicLe
no 36opy Ta yTunisaLlii 6aTapeiiok, 1eKTPUYHOTO Ta €NeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
Mpasuna Ta ymosu 6e3neuHoro Ta epeKTMBHOTO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BUKOpPUCTOBYBaTK TOBAP TiNbKW 32 NPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po36upatu. [laHuii NpUCTpiii He MiCTUTb YaCTUH, Lo NiAASraloTh CAMOCTIMHOMY PEMOHTY.
LLloao o6cnyroyBaHHa Ta 3aMiHW HeCnpaBHOro BMpoby 3BepTaiiteca 4o dipMu-npojasLs abo
B aBTOPW30BaHW cepBicHWiA LeHTp Defender. Mig yac NpuiiMaHHsA ToBapy BMNEBHITLCA B IOTO
LiliCHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCEPEAVHI MPEAMETIB, L0 BiIbHO NePeMiLLyTbC
3. He nepegbayennin ans aiteit Bikom Ao 3-x pokis. Moxe micTuth ApibHi geTani
4. 3anobiraiiTe nonagaHHA BoNOrV Ha BUPI6 abo BcepeanHy BUpoby. He 3aHypioiiTe BUPI6 B
pianHy
5. 3anobiraiite BnavBY Ha BUPI6 BIGPaLii Ta MeXaHi4HX HaBaHTaXeHb, O MOXYTb NPUBECTY
40 YWKOZXKeHHs BUPOBY. apaHTia He Haja€eTbes Ha BIPIG, LLLO MA€ MeXaHiuHi NOLIKOAXEHHS.
6. He kopucTyiitecst BUPO60M, IKLLO BiH MOLUKOZAKEHNN.
7. He BKOpUCTOBYBaTU NpU TeMnepaTypi BuLLe abo HIXKYE TO, Lo PEKOMEHAYETbCA B
IHCTPYKLIi KOopuCTyBaya, NPy BUHUKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BONOTY, @ TaKOX B arpecMBHOMY
cepefoBULL
8. He 6patnt go pota
9. He Brkopu1cTOBYBaTH BMPI6 338 MPOMUCAOBIM, MEANUYHUM 260 BUPOGHUYMM NMPU3HAUEHHAM
10. fAkwo BMpi6 TpaHcnopTyBaBcs Npu Temnepatypi Hukue 0 °C, To nepeg, noYaTkom
ekcnyaTauii noTpibHo BUTPMMaTK BUPI6 Npu TemnepaTypi He Hikye +16 °C npotarom 3-x
rOAVH.
11. BumuKaiite NpuUCTPiil KOXHOTO pasy, AKLLO NAaHYETLCA He BUKOPUCTOBYBATU AOTO
NpOTAroM 4OBroTPUBANOIO NEpiogy
12. He BukopucToByiiTe PUCTPIl Mij Yac ynpaeniHHa TPaHCMOPTHUM 3aC060M, AKWO Le
BiZjBONIKAE yBary, a TakoX y BUNazKax, KoM BiAKNOUeHH:A NpUCTpoto nepeabayeHe
3aKOHO/AABCTBOM.
MpusHaueHHs: yCTpiii ANA NepCcoHanbHOrO NPOCNYXOBYBaHHS 3BYKY
Ocob6auBocTi * B6ygoBaHwit MikpodoH * EnemeHTn KepyBaHHS Ha HaByLiHUKaX * [lo 20 roavH
po6oTu Big akymyasTopa * Aysiokabensb B komnaekTi » CnoT Ans kapT nam'ati MicroSD
Cneuudikauis - Cneundikayis Bluetooth: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « [liametp
MembpaHu: 40 MM « IMnegaHc (HaByLWwHWKKW): 32 OM « IMnegaHc (MikpodoH): 2,2 Om
« Yytameictb (HaBywHuUkK): 105 ab « Yytameictb (MikpodoH): - 38 ab « AUX (HaByLIHWKK):
20~-20000 Iy « AYX (MmikpodpoH): 100-16000 Iy « TpusanicTb HesnepepsHoOi po3mosK /
npocayxoByBaHHs: 20 roauH « Pos'emu: Type-C, jack 3,5 MM » EMHicTb akymynsitopa: 300 MATOZ
IMnopTep B YkpaiHi: TOB «Bupo6Huue MNignpremcteo “Mpomucnosi Cnctemun», agpeca: By.
Kvpwniscbka, 40A, m. Kuis, 04080, YkpaiHa.
Bupo6Huk: oHrryaH Msomso Enektporik TexHonogxi Ko, ITA. Aapeca: PM 401, Binginr 9,
Ho.69 ®enrumnH Pg, ®enranr, [loHryaHs, NyanayH, Kutait. 3pobneHo y Kurai.
TepMiH NpUAATHOCTI He 0bMeXeHWA. TepMiH cyx6u - 6 MicaLiB. FapaHTiiHWiA
nepiog - 6 micauis.
Mepenik aBTOPU30BaHNX CEPBICHUX LIEHTPIB AUBITbCA Ha caliTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[ata B1po6HMLTBa: AVB. Ha yNaKoBLi
Bupo6HYK 3anmiuac 3a cob60to NPaBo 3MiHM KOMMNAEKTaLLii | TeXHIYHNX XapaKTepUCTVIK,
3a3HayeHunx B LN iHCTpyKkuii. OcTaHHA Ta NOBHa BepCia iHCTPYKLT JOCTynHa Ha cailTi
www.defender-global.com
3pobaeHo B KnTai.

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
mmmm batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l gqo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma‘lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqgori darajada ishlatilmasin.
8. 0g'iz bo’shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « O'rnatilgan mikrofon « Qulogchadagi boshqaruv elementlari « Batareyaning
ishlash muddati 20 soatgacha « Ovoz kabeli kiritilgan « MicroSD karta uyasi Spetsifikatsiya
« Bluetooth spetsifikatsiyasi: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Membrananing diametri:
40 mm « Empedans (naushniklar): 32 Ohm « Empedans (mikrofon): 2,2 Ohm « Sezuvchanlik
(naushniklar): 105 dB « Sezuvchanlik (mikrofon): - 38 dB « Chastota javobi (naushniklar):
20-20000 Gts « Chastota javobi (mikrofon): 100-16000 Gts « Uzluksiz suhbat / tinglash vaqti:
20 soat + Ulagichlar: Type-C, 3,5 mm raz'em « Batareya quvvati: 300 mA-soat
Ishlab chigaruvchi: DONGGUAN MIAOMIAO ELECTRONIC TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address:
RM 401, BUILDING 9, NO.69 FENGQING RD, FENGGANG, DONGGUAN, GUANGDONG, CHINA.

Made in China. Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati - 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. t 21
Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga qaralsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini PAP

o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chigarilgan.

RoHS




